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Decreto-Lei n.° 42/90/M
de 30 de Julho

A estreita ligagdo entre o mundo do desporto e a satide dos
praticantes torna aconselhdvel a existéncia de centros, usual-
mente denominados de medicina desportiva, que garantam um
apoio e uma completa vigilancia médico-desportiva, ndo sé aos
atletas mas também aos demais agentes desportivos.

Por outro lado, a experiéncia tem demonstrado a importéncia
de que sc revestem esses centros para o desenvolvimento e
melhoria da pratica desportiva, centros que deverdo estar na
dependéncia directa dos organismos responsaveis pela condugio
da politica desportiva, ou seja, no caso do territério de Macau, o
Instituto dos Desportos de Macau.

Acresce que, na actual legislagdo orgénica do Instituto dos
Desportos de Macau se prevé jd, como uma das suas atribuigdes,
na alinea e) do artigo 2.° do Decreto-Lei n.° 28/87/M, de 18 de
Maio, o controlo médico-desportivo no acesso e no decurso da
pratica desportiva.

Nestes termos;

Ouvido o Conselho Consultivo;

O Governador decreta, nos termos do n.° 1 do artigo 13.° do
Estatuto Orgénico de Macau, para valer como lei no territério
de Macau, o seguinte:

Artigo 1.°

(Criagiio e objectivo)

E criado, no Instituto dos Desportos de Macau, adiante
designado, abreviadamente, por IDM, o Centro de Medicina

Desportiva, subunidade organica de natureza operativa, com o
nivel de divisdo, que tem por objectivo a coordenagdo de todas
as actividades médico-desportivas, quer na sua vertente profilac-
tica quer na sua vertente terapéutica e de recuperagéo.

Artigo 2.°
(Competéncia)

Ao Centro de Medicina Desportiva compete, designada-
mente:

a) Assegurar a avaliagdo clinica e funcional, bem como a
assisténcia médica e a recuperagio dos atletas pertencentes is
equipas representativas do Territ6rio, e dos inscritos nos clubes
e associagdes desportivas devidamente reconhecidos pelo IDM;

b) Promover estudos de natureza cientifica, no ambito
médico-desportivo, abrangendo édreas como fisiologia, biomeca-
nica, cardiologia, nutrigio e antropometria-auxologia;

c) Promover o rastreio e a profilaxia das lesoes e doengas
resultantes da prética do desporto;

d) Organizar e assegurar o apoio médico aos atletas e demais
agentes desportivos participantes nas actividades de natureza
desportiva reconhecidas pelo IDM;

e) Assegurar a assisténcia médica as diversas iniciativas
promovidas ou apoiadas pelo IDM;

/) Colaborar em acgoes de controlo anti-doping;

g) Colaborar com actividades promovidas pela Direcgio dos
Servicos de Satde.

Artigo 3.°
(Chefia)

O Centro de Medicina Desportiva serd chefiado por um
licenciado em Medicina, de preferéncia especializado na irea da
Medicina Desportiva.

Artigo 4.°
(Pessoal)

1. Séo acrescentados ao quadro de pessoal do IDM, constante
da Portaria n.° 63/90/M, de 19 de Fevereiro, 1 lugar de chefe de
divisdo, 1 lugar de enfermeiro de grau 1, 1 lugar de enfermeiro
de grau 2, 1 lugar de enfermeiro de grau 3, e 2 lugares de técnico
auxiliar de diagnéstico e terapéutica.

2. O pessoal de enfermagem e o pessoal técnico auxiliar de
diagnéstico e terapéutica do Centro de Medicina Desportiva
seguem os regimes das respectivas carreiras especificas da
Direcgdo dos Servigos de Saide.

3. O pessoal das carreiras indicadas nos n.” 1 e 2 deste artigo,
actualmente afectados a drea denominada «Sadde no Desporto»,
da Direcgao dos Servigos de Satide, transita, se assim o desejar,
para o IDM, mantendo a situagdo juridico-funcional e sem perda
de quaisquer direitos ou regalias.

4. O pessoal a que se refere o nimero anterior devera
manifestar expressamente esse desejo, através de requerimento
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dirigido ao Governador, no prazo de trinta dias, contados desde
a entrada em vigor do presente diploma.

5. A transi¢io a que se refere este artigo faz-se por lista
nominativa, aprovada por despacho do Governador, indepen-
dentemente de quaisquer formalidades, salvo anotacdo do
Tribunal Administrativo e publicacio no Boletim Oficial.

Artigo 5.°
(Requisicao de exames e de medicamentos)

1. As requisicoes de andlises, de exames laboratoriais e de
diagnéstico e as receitas de medicamentos feitas pelo Centro de
Medicina Desportiva do IDM tém valor idéntico as elaboradas
‘na Direcgio dos Servigos de Sadde. "

2. O IDM pode aderir aos acordos realizados relativamente ao
fornecimento de medicamentos por empresas particulares.

Artigo 6.°
(Transferéncia de equipamentos)

Os bens e equipamentos da Direcgdo dos Servigos de Saude
afectos a 4drea denominada de «Saidde no Desporto» sdo
transferidos para o IDM, mediante autorizagdo do Governador,
sob proposta do presidente.

Artigo 7.°
(Encargos)

Os encargos resultantes da execugao do presente decreto-lei
serdo suportados, no primeiro ano econémito, por conta de
dotacdes, a atribuir para o efeito pela Direc¢io dos Servicos de
Finangas.

Aprovado em 19 de Julho de 1990.
Publique-se.
O Governador, Carlos Montez Melancia.
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Decreto-Lei n.* 43/90/M
de 30 de Julho

O Conselho de Ambiente, criado pelo Decreto-Lei
n.° 59/89/M, de 11 de Setembro, integra na sua composigio os
servigos e entidades que, pela sua actuagio, maior relevancia
podem assumir na preservag¢do e manutengio do meio ambiente
e da qualidade de vida no Territério.

Reconhece-se, contudo, que no Conselho deveriam estar
representados outros organismos que, por forga do exercicio das
suas atribuigOes, igualmente desempenham papel preponderante
na manutengdo do equilibrio do ambiente natural e humano € na
defesa dos elementos que o compdem.

Serd o caso, designadamente da Direcgdo dos Servios de
Economia e do Instituto Cultural de Macau pelo lado dos

Servicos da Administragido do Territério, e da Associagdo dos
Arquitectos de Macau e da Associagio Industrial de Macau pelo
lado dos parceiros sociais.

No sentido. de assegurar, de forma mais eficaz, a prossecugio
da actividade do Conselho, aproveita-se ainda a oportunidade
para criar, no seu dmbito, uma estrutura de apoio técnico e
administrativo, a quem caber4, igualmente, proceder aos estu-
dos indispenséveis & apreciagio, por aquele 6rgio, das matérias
que lhe sejam submetidas.

Nestes termos;
Ouvido o Conselho Consultivo;

O Governador de Macau decreta, nos termos do n.° 1 do
artigo 13.° do Estatuto Orgénico de Macau, para valer como lei
no territério de Macau, o seguinte:

Artigo unico. Os artigos 2.° e 8.° do Decreto-Lei n.° 59/89/M,
de 11 de Setembro, passam a ter a seguinte redacgao:

Artigo 2.°
{Constituicio)

1. O Conselho € constituido pelo presidente, secretério-
-geral e pelos vogais referidos no n.° 4.

2. O presidente do Conselho é o Governador.

3. Cabe ao presidente designar o secretario-geral do
Consetho ¢ fixar as condigoes de exercicio das respectivas
fungoes.

4. Sao vogais do Conselho:

a) Presidente do Leal Senado;

b) Presidente da Cimara Municipal das Ilhas;

¢) Director dos Servigos de Marinha;

d) Director dos Servigos Meteorolégicos e Geofisicos;
¢) Director dos Servigos de Saiide;

/) Director dos Servigos de Solos, Obras Piblicas e
Transportes;

g) Director dos Servigos de Trabalho e Emprego;
h) Director dos Servigos de Economia;
i) Presidente do Instituto Cultural de Macau;

/) Representante da Sociedade de Abastecimento de
Agua de Macau;

) Representante da Companhia de Electricidade de
Macau;

m) Dois representantes das Associagoes de Defesa do
Ambiente;

n) Representante da Unido Geral da Associagio de
Moradores;

0) Representante da Associagdo dos Engenheiros de
Macau;

p) Representante da Associagio dos Arquitectos de
Macau;





